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Narodni bibliografie v Latinské Americe

-L

Uvod

Bibliograficka sekce IFLA se v poslednich letech snazi zamérit
svUj vefejny program na kongresu IFLA na region, v némz je kongres
poradan. Proto byl jeji lofisky program v Buenos Aires vénovan
problematice narodnich bibliografii v Latinské Americe a Karibiku. Vysledky prizkum( v dané
oblasti v kombinaci s pfednesenymi referaty umoznily navstévnikim programu Bibliografické
sekce ziskat jasny obraz o nékterych obdivuhodnych vysledcich i problémech narodnich
bibliografii v této oblasti. Méli jsme radost z bohaté Uc¢asti zastupcli regionu na programu nasi
sekce. ProtoZze vime, Ze pravé v této oblasti Zije a pracuje mnoho kolegu, ktefi neméli prilezitost
osobné se kongresu zucastnit a nemaiji pristup k internetu, rozhodli jsme se zkracenou verzi
prednesenych prispévkl prezentovat formou tisténého Zpravodaje Bibliografické sekce IFLA
http://www. ifla org/VII/s12/pubs/s12 newsletter—Nov04 pdf PFikIady ze sousednich zemi navic
pfiklady ze vzdalenych zemi a kontinent(i prezentované v jazycich hlre srozumitelnych.

Béhem svého Ctyrletého vedeni Bibliografické sekce jsem se snazila prosadit program zameé-
feny na region konani konference, a to zvlasté v pfipadech, kdy jde o region, ktery se potyka se
zasadnimi problémy. V Latinské Americe, kde nékteré zeme trapi zcela elementarni problémy pouhé
existence narodni bibliografie, nemélo smysl vénovat program bibliografické kontrole elektronickych
on-line zdrojl. Tato problematika ,hybe Evropou®, a proto ji bude vénovan blok Bibliografické sekce
na letoSnim kongresu v Oslo. AZ se kongres IFLA posune do oblasti Asie a Jizni Afriky, je tfeba opét
respektovat specifické potieby téchto regiond. V letoSnim roce mi konc¢i mandat k vedeni sekce a jsem
rada, ze mi zkuSenosti reprezentanta zemé, ktera v mnoha oblastech také zacinala pomérné nedavno
od pocatku, bez zakladnich informaci a bez penéz, pomohla prolomit dominanci predstavitelt zemi
vyspélych, bohatych a vladnoucich dokonalou angli¢tinou a nasmérovat sekci tak, aby respektovala
rdznou Uroven a potieby jednotlivych regionl a snazila se co nejvice prispét k jejich rozvoji.
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Latinska Amerika je od nas daleko, presto i pro ¢tenare periodika Knihovna muize byt
zajimavé cCist o tomto regionu velkych kontrastll — o neexistujici narodni bibliografii v Argentiné
i o bibliografii $pi¢kovych svétovych parametrt v sousedni Brazilii a dat si tyto priklady do sou-
vislosti s ¢eskou narodni bibliografii. Na jedné strané musime byt vdééni svym predchliidciim za
systematické a kontinualni podchyceni vydavatelské produkce a musime ocenit osviceny postoj
Ministerstva kultury CR, ktery umoznil prevést bibliografickou produkci 20. stoleti do elektronické
podoby a umoZriuje vydavani kvalitni soub&zné narodni bibliografie, ktera snese mezinarodni
srovnani. Na druhé strané nam pfiklad Brazilie pfipomina urcité rezervy nasi narodni bibliografie
— zejména v oblasti vazby bibliografickych zaznamu na digitalni objekty soustfedéné v ramci
Narodni digitalni knihovny.

Narodni bibliografie ve svété globalizace: Latinska Amerika

IFLA sehrala vedouci roli pfi prosazeni dvou vzajemné
provazanych program( zamérenych na univerzalni bibliografickou
kontrolu a univerzalni dostupnost publikaci. Jejich spoleEnym
cilem je zajisténi toho, aby kdokoli a kdekoli mohl najit informaci
o kterémkoli dokumentu zafazeném do fondd a sluzeb knihoven
a posléze ho jejich prostfednictvim ziskat. Narodni bibliografie
tvofi jeden ze zakladnich pilift univerzalni bibliografické kontroly. Soubory bibliografickych
zaznamu vznikaji v tésné navaznosti na povinny vytisk a informuji spole¢nost o publikovanych
dokumentech. Aplikace mezinarodnich standard(i umozfiuje mezinarodni srozumitelnost
a vyuzitelnost narodnich bibliografii.

Narodni bibliografie vznikly z potfeby zajistit uplnou bibliografickou kontrolu publikaci v obdobi,
kdy bylo mozné jasné vymezit jejich zabér na principu narodné-statnim a kdy dokumenty byly
publikovany v uchopitelné a viceméné stabilni podobé&. Budoucnost narodnich bibliografii je stale
vice nejista v dobé, kdy se rozplyvaji hranice mezi narody, staty, institucemi, publikacemi urce-
nymi pro komer¢ni distribuci a jejich vSeobecné a volné dostupnymi variantami, mezi publikacemi
tvorenymi stabilnimi texty a mezi riznymi volnymi a ménicimi se vytvory. Jde o velkou vyzvu pro
narodni bibliografie v oblasti pokryti, aktualnosti a uzite€nosti ve vazbé na dostupné finanéni i lidské
zdroje, pravni, jazykové a institucionalni bariéry a fadu dal$ich kazdodennich problémU a prekazek.
Vaznym problémem soucasnosti je absence uzZivatelské zpétné vazby, ktera by potvrdila nebo
posunula soucasné cile a priority narodnich bibliografii ve vazb& na ménici se celkovy kontext.

ZkusSenosti Latinské Ameriky jsou praktickou ilustraci vyzev i problému kladenych pred
soucasné narodni bibliografie. Pres existenci fady skvélych prikladd a mnoha Uspéchu pred-
stavuji dnes narodni bibliografie soubor vice ¢i méné Uplnych soupist bibliografickych zaznama
dostupnych s vétSim ¢i mensim zpozdénim od vydani zachycenych dokument(i. Absolutni
aktualnost a koherence zUstanou jiz zfejmé navzdy nedostiznymi cili. Lidska kreativita a kultura
jsou zachyceny ve stale rostoucim mnozstvi dokumentl nejriiznéjsi povahy, coz vyvolava stale
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Silné i slabé stranky narodnich bibliografii Latinské Ameriky jsou typické pro dnesni dobu
a zaroven v sobé nesou paradoxy tohoto regionu. Néktefi analytici pokladaji Latinskou Ameriku
za puvabny a zvlastni postmoderni region se v§emi souvisejicimi protiklady a moznostmi. Narodni
bibliografie — donkichotska, neuchopitelna a nesmirné zajimava, ma podobny charakter.

(Uplny text je k dispozici na: http://www.ifla.org/IV/ifla70/papers/158s-Hazen.pdf)

Priizkum stavu narodnich bibliografii v Latinské Americe

Bibliografickd sekce se rozhodla pravidelné aktualizovat formou
prizkumu informace o stavu narodnich bibliografii s primarnim
zameéfenim na regiony, v nichZ se konaji kongresy IFLA. Unni Knutsen
a Francisca Movilla Lopez provedly tento prizkum pro Latinskou
Ameriku v souvislosti s lofiskym kongresem konanym v Buenos Aires.
Dotaznik byl rozeslan 30 narodnim bibliografickym agenturdm ve
Stredni a Jizni Americe a Karibiku. Vratilo se 17 vyplnénych dotaznikd, coz predstavuje 57%
navratnost.

Povinny vytisk a bibliograficka kontrola

Sestnéact narodnich bibliografickych agentur (agentur) nahlasilo existenci zakona o povinném
vytisku. Zakon chybi pouze v Guatemale. Povzbudivé je zjisténi, Ze v poslednich letech doSlo
v Fadé zemi (Chile, Kuba, Peru a Venezuela) k revizi legislativy spojené s povinnym vytiskem,
v Brazilii a Mexiku se zmé&na legislativy pfipravuje. V nékterych zemich stale plati zastarala
legislativa ze 70. a 80. let, ktera vyzaduje revizi.

Na otazku, zda pokladaji sviij systém povinného vytisku za efektivni, odpovédélo 50 % agen-
tur ano a 50 % agentur ne. Dlvody 50% nespokojenosti Ize shrnout takto: obchazeni zakona
a nemoznost vynuceni jeho plnéni, nedostatecny pocet dodavanych kopii, podchyceni pouze
tisténych dokumentl atd. V oblasti bibliografického pokryti je stale kladen dlraz predevsim na
tisténé dokumenty. Napfiklad pouze 25 % zemi podchycuje i elektronické knihy. Obecné plati,
ze zemé se zastaralou legislativou podchycuji méné druhd dokument(, a mély by proto byt
vyzvany K revizi legislativy.

Narodni bibliografie
Ve &trnacti zemich existuje narodni bibliografie, ve tfech nikoli. V sou€asné dobé& nemaji

narodni bibliografii Argentina, Guatemala a Panama. V8echny uvedené zemé by pfipravu
narodni bibliografie rady zahajily. Zadna ze zemi, kde narodni bibliografie existuje, se nechysta
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jeji vydavani ukoncit. Agentury se velmi lisi v druzich podchycenych dokumentd. S vyjimkou
knih je procento dokumentu s existujici bibliografickou kontrolou vy$s$i nez procento dokumentt
podchycenych v narodnich bibliografiich. Nékteré zemé (Brazilie, Kuba, Mexiko, Peru a Ve-
nezuela) maji relativné uplné narodni bibliografie, jiné vSak z narodnich bibliografii mnozstvi
dokumentd vypoustéji. Pfevazuje stale dlraz na tisténé dokumenty, napfiklad pouze 13 %
agentur podchycuje v narodnich bibliografiich elektronické knihy. Rada agentur zaznamenala
v poslednich letech vyznamny posun ve sméru k rozsifeni druhl podchycovanych dokumentd,
jiné podobny krok pfipravuji.

Vyuziti mezinarodnich standardu

Priizkum jasné prokazal, Ze agentury vyuzivaji mezinarodni standardy pro jmenné i vécné
zpracovani i mezinarodni systémy Cislovani jako ISBN a ISSN. 76 % zemi pouziva format
MARC. Program CIP existuje v méné nez tfetiné zemi. Ve vétsiné zemi stale jesté zlstava
preferovanou formou vydavani narodni bibliografie forma tisténa, ale pfistup prostfednic-
tvim internetu je stale popularnéjsi. Nékolik agentur uvedlo problém opozdéného vydavani
narodni bilbiografie, v fadé zemi chybi financni i lidské zdroje potfebné pro vydavani kvalitni
a v€asné narodni bibliografie. Polovina agentur poklada distribuci narodni bibliografie za
neefektivni.

Celkovy dojem ze sledovaného regionu je nasledujici: Narodni bibligrafické agentury se
snazi udrzet nebo zlepSit kvalitu vydavani narodni bibliografie a s ni spojenych sluzeb.

(Uplny text je k dispozici na: http://www.ifla.org/VIl/s12/pubs/s12-national-bibliography-
latinamerica.pdf)

Argentinska narodni bibliografie: dlouhodoby dluh

Vydavani soub&zné argentinské narodni bibliografie je, jak napovida
nazev pfispévku, nesplnénym zavazkem. PFiCinou neexistence sou-
bé&Zné narodni bibliografie jsou chybéjici legislativa, dale pak zmarfené
navrhy na vydavani narodni bibliografie, jejichZ realizace nenalezla
potfebnou politickou podporu.

V legislativni oblasti chybi zakon o povinném vytisku, ktery by se
zabyval bibliografickym podchycenim a trvalym uchovanim vydavatelské produkce. Mohlo by se
zdat, Ze nafizeni zakona 11.723, zabyvajici se umisténim dokumentd pro uchovani, implicitné
uznava tyto cile, ale ve skute€nosti tomu tak neni. Zakon sice obsahuje vy€et nékolika instituci,
které maji povinnost dokumenty uchovavat, neni zde vSak uvedeno, ktera z téchto instituci ma
za archivaci hlavni odpovédnost. Déle zcela chybi jakékoli ustanoveni o narodni bibliografii
a narodni bibliografické agenture.
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Prvni pokusy o vytvofeni narodni bibliografie v Argentiné sahaji zpét do 19. stoleti.

Bibliografie Anuario bibliografico de la Republica Arjentina: criticas, noticias, catalogos
vychazela osm let (1880-1888). Pak je zde mezera az do roku 1937, kdy vychazi Boletin biblio-
gréfico argentino. Vydavatel ,Comisién Nacional de Cooperacién Intelectual® byl v roce 1947
nahrazen vydavatelem ,Junta Nacional de Intelectuales®. V roce 1950 doSlo ke zméné nazvu
na Boletin bibliografico nacional a zméné vydavatele na ,Direccion General de Cultura del
Ministerio de Educaciéon®. V roce 1955 presla odpovédnost za vydavani Narodni bibliografie
na narodni knihovnu, ktera ji vydavala s ménici se periodicitou (v pololetnich nebo ro¢nich
intervalech) po dobu 23 let (celkem bylo vydano 33 svazku).

Dale je tfeba zminit bibliograficky soupis Boletin bibliografico de obras inscriptas. Tento
soupis vydaval ,Direccién Nacional de Derecho de Autor® (Narodni ufad pro autorska prava).
Vyslo zde celkem 43 svazk( vydavanych ¢tvrtletné v letech 1973 az 1983. Od roku 1982 vydava
~Camara Argentina del Libro“ (plivodné v tisténé podobé, pak na CD-ROM a nyni on-line) soupis
Libros argentinos zachycujici knihy argentinskych vydavatell, kterym bylo pfidéleno ISBN.
Serialy vydavané v Argentiné opatfené ISSN zachycuje Bibliografia nacional de publicaciones
periodicas argentinas registradas con ISSN . Tato bibliografie je dostupna on-line a vydava ji
»Centro Nacional Argentino de ISSN* patfici pod ,Centro Argentino de Informacion Cientifica
y Técnica“ (CAICYT).

Pozornost si zaslouzi jména dvou muzu, ktefi se zabyvali teoretickymi aspekty narodni
bibliografie: Federico Birabén a Raul Cisneros Malbran. Jako manazefi ve vydavatelské oblasti
narazili na nedostatky nakladatelskych seznam(. Myslenka vytvoreni bibligrafické agentury
nezavislé na Narodni knihovné se objevuje v fadé jejich praci publikovanych v osmdesatych
letech (Aguado de Costa, 1985; Galeotti, 1985; Sabor, 1986; Pauliello de Chocholous, 1986).
Zadny z jejich navrh( se véak nedockal realizace.

Z vySe uvedeného vyplyva jednoduchy zavér. V prvni fadé je nezbytna statni podpora
pro vytvofeni planu pro narodni bibliografii a jeho realizaci v kratko, stfedné i dlouhodobém
horizontu. Déle je tfeba potvrdit existence a roli tfi instituci, které by se na tvorb& Narodni biblio-
grafie mély podilet: Narodni knihovha by méla nést odpovédnost za bibliografické podchyceni
informaci, které jsou nyni v kompetenci ,Direccion Nacional de Derecho de Autor,* s vyjimkou
oficialnich publikaci a seriald. Oficialni publikace by méla zpracovavat ,Biblioteca del Congresso®.
Tretim aktérem, zodpovédnym za soupis seriall, je ,Centro Argentino de Informacién Cientifica
y Tecnolégica“ (CAICYT), spadajici pod ,Consejo de Investigaciones Cientificas y Técnicas*
(CONICET), oficialni agenturu pridélujici ISSN.

Pro zdlraznéni dllezitosti tohoto navrhu se nesmime ostychat hledat podporu mezinarod-
nich organizaci zabyvajicich se univerzalni bibliografickou kontrolou. IFLA patfi mezi nejdule-

V neposledni fadé je nutné, aby argentinsti knihovnici bojovali s dostate¢nou silou a rozhod-
nosti za pravo uznavané v kazdé vyspélé spolecnosti: zajisténi identifikace, podchyceni, ochrany
a zpfistupnéni narodniho intelektualniho dédictvi, které tvofi zaklad narodni kulturni identity.

(Uplny text je k dispozici na: http://www.ifla.org/IV/ifla70/papers/046e_trans_Tiratel.pdf)
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Elektronické konsorcium knihoven: schéma bibliografické
kooperace

Od pocatkl automatizace k on-line pfistupu

Prvni snahy o zahajeni automatizované katalogizace v Brazilii se
objevily v roce 1982. Byly zaloZeny na modelu centralniho souborného
katalogu spravovaného externi firmou. Tato prvni etapa byla provazena mnoha nezdary.

V roce 1997 byl implementovan novy integrovany knihovnicky systém a vSechny exis-
tujici baze dat byly zkonvertovany do formatu MARC, coZ umoznilo vyuZit externi baze
dat (v€etné zahrani¢nich) pro pfebirani zaznam pro katalogizaci novych pfirtstkd i re-
trospektivni katalogizaci star$ich fondd. Slo o 19 bazi dat knih, rukopisti a starych tiskd,
zvukovych zaznamu, kartografickych a audiovizualnich dokument(i a seriald — dohromady
600 000 zaznamu. Ty byly zpfistupnény na webovych strankach narodni knihovny v roce
1998. Vysledkem retrospektivni konverze katalogl bylo dal§ich 400 000 zaznamd, které
byly zpFistupnény v roce 2003.

Dals8i vyvoj pfinesl propojeni mezi bibliografickymi zaznamy a digitalnimi objekty, coz
umoznilo otevrit virtualni knihovnu. Veskera katalogizace probiha v prostfedi webu a umozriuje
znacnou flexibilitu.

Standardizace a kooperace na celonarodni Urovni

Systém pouziva format MARC 21 pro bibliografické zaznamy, zdznamy autorit a zaznamy
jednotek pro vSechny druhy dokumentl — monografie, serialy, zvukové zaznamy, videozaznamy,
hudebniny, mapy, ikonografie, archivalie a rukopisy. K dispozici je MARC editor pro snadnou
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editaci zaznamu. Mimo jiné obsahuje pole a podpole, popisy a propojeni na tabulky koédovanych
Gdaji MARC 21 a propojeni na baze autorit. Tyto nastroje napomahaiji k racionalizaci a zrychleni
procesu katalogizace. Dal$im dudlezitym rysem je moznost prevzeti bibliografického zaznamu
z baze knih a pfipojeni multimedialnich objekt( (napfiklad zvukové nahravky, video, obrazky,
texty a URL).

V soucasné dobé obsahuje baze narodnich autorit autort 150 000 zaznamu vyuzitelnych
pro on-line katalogizaci. Zbyva prevést zhruba 50 000 zaznamu z listkového katalogu. Pred-
métova hesla respektuji format MARC 21 pro autority a baze vécnych autorit obsahuje 120 000
zaznam (autoritni terminy + odkazy). Prostiednictvim bloku 7XX dochazi k propojeni na auto-
ritni terminy Library of Congress, které jsou oficialné prekladany do portugalstiny v prabéhu
prebirani zaznam.
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Uvedené baze dat jsou vyuzivany v celonarodnim méfitku a znamenaji vyznamnou pomoc
pro automatizovanou katalogizaci v§ech G¢astnikl systému kooperativni katalogizace, ktery
zastreSuje Elektronické konsorcium knihoven. V§echny zaznamy z on-line katalogl a bazi dat
Ize pfebirat v podobé MARC 21, ISO 2709, ANSI, XML a vytvafet kombinace optimalni pro
vyuziti v systému konkrétni knihovny.

Virtualni knihovna

V roce 2001 byly zahajeny nové projekty, které vyvolaly nutnost stanoveni zavaz-
nych narodnich standard( pro vybér a digitalizaci dokument( za G¢elem jejich uchovani
a zpfistupnéni prostfednictvim internetu. Zminéné projekty se soustfedily na nasledujici
oblasti: historické mapy, USA a Brazilie, pfekraCovani hranic, porovnavani kultur, pfistupna
knihovna, otroctvi v Brazilii. Projekty byly realizovany ve spolupraci s externimi subjekty
a vyustily ve vznik Digitalni laboratorfe a standardl pro podchyceni a ochranu digitalnich
sbirek. Baze dat je tvofena metadaty podle standardu Dublin Core a je propojena s digi-
talnimi objekty.

Katalog virtualni knihovny umozriuje ziskat kopie obrazu, fotografii, map atd., stejné jako
digitalnich souboru s pfipojenymi obrazy a/nebo plnymi texty. Webova stranka nabizi soubéznou
narodni bibliografii propojenou s obrazovymi a zvukovymi dokumenty obsahujici zhruba milion
poloZek, nastroj pro kontrolu dodani povinného vytisku pro nakladatele a bazi ISBN s Cisly
pridélenymi vydanym kniham.
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Je mozné zadat pozadavek na mikrofilmy, papirové nebo digitalni kopie ¢lank( obsazenych
v bazi 5700 seriall existujicich v papirové podobé, na CD-ROM nebo v digitalnim archivu.
Digitaliza¢ni proces, ktery byl zahajen v roce 1999 a soustfedil se pfevazné na mikrofilmy
a filmy, je dnes v rutinnim provozu pro nejriznéjsi vstupy (papir, malé i velké formaty knih,
mapy atd.).

Vyuziti vazeb prinasi uzivatellim nové moznosti. Zajimavé je napriklad propojeni biogra-
fickych informaci obsazenych v souborech jmennych autorit s dalSimi informacemi o autorech
uvedenych na jejich osobnich webovych strankach. PIné texty nékterych digitalizovanych dél
klasické literatury jsou propojeny s bibliografickymi zaznamy, biografiemi autor(i a pfislusnymi
obrazy nebo zaznamy na mikrofilmech. Nekomerc¢ni notovy material Ize pfehravat prostfednic-
tvim registru MIDI. Dostupné jsou nahravky tradi¢ni brazilské hudby.

Existuji plany na digitalizaci vétSiny historickych sbirek, ale fyzicky stav dokumentl neni
zdaleka idealni — podstatna ¢ast papiru je kfehka a velmi opotfebena.

Copyright, ISBN a povinny vytisk

Na webovych strankach Ize nalézt informace o copyrightu, ktery byl pfidélen jednotlivym
autordim. Od poé&atku fungovani Uradu pro copyright bylo zaregistrovano 200 000 poloZek.
Kazdy mésic se baze dat rozroste o cca 3000 polozek. Informace jsou propojeny s registry
ISBN a bazi dat povinnych vytiska.

Elektronické konsorcium knihoven a jeho spoleény cil sdileni zdroj(
— bibliografickych zaznamu i virtualnich sbirek

Narodni knihovna ma dvoji poslani — kromé pfimych sluzeb uzivatelim se zaméruje také
na jednotlivé knihovny v ramci svého rozsahlého programu pro verejné a univerzitni knihovny.
Elektronické konsorcium knihoven vzniklo v roce 1999. Jde o kooperativni model pro sdileni
katalogiza&nich zaznam( a digitalnich archivii. Clenové konsorcia mohou zdarma a on-line vyu-
Zivat bibliografické zaznamy i pfipojené objekty prostfednictvim soub&zné narodni bibliografie
znamé pod nazvem RedeMarc, kterou zastfeSuje Narodni knihovna.

Proces kooperace a sdileni zdrojii v ramci konsorcia umoznuje knihovnam katalogi-
zovat vlastni fondy efektivné a levné. Ke sdileni je v sou¢asné dobé k dispozici zhruba
1 000 000 bibliografickych zaznam a objektl. Diky sdileni zaznamu je baze dat konzis-
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knihovna

tentni a spolehliva, coz ma pozitivni dopad nejen na proces katalogizace, ale pfedevsim
na uZzivatele, ktefi nejsou nuceni slozité provéfovat napf. spravnou podobu jména autora
a dal$ich selekénich udajl, takze i jejich prace s bazi dat s pfipojenymi objekty je efektivni
a zaroven pfijemna.
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(Uplny text je k dispozici na: http://www.ifla.org/IV/ifla70/papers/010e-Ribeiro-Zaher.pdf)

Narodni bibliografie jako systém bibliografickych soupisu pro
studium kubanské kultury

P¥i rekapitulaci historie kubanské narodni bibliografie od po¢atkl do
soucasnosti zjistime, ze kubanska narodni bibliografie ma kontinualni
fadu od roku 1840 do soucasnosti. V roce 1861 vydal kubansky bibli-
ograf Antonio Bachiller y Morales prvni bibliografii pokryvajici obdobi
od roku 1723 do roku 1840. V textu je vyzdviZen podil dalSiho vyznam- @ .
ného kubanského bibliografa (Carlos Manuel Trelles y Govin) a zasluhy :&‘g
dalSich odbornik(, s jejichz pfispénim se podafilo sestavit tuto témér s
vycerpavajici narodni bibliografii.

Od roku 1959 prevzala zodpovédnost za kubanskou narodni bibliografii kubanska Narodni
knihovna. Jeji role byla upevnéna zakonem o povinném vytisku z roku 1964 a jeho novelou
z roku 1999, ktera zahrnula dal$i druhy dokument.

Kromé narodni bibliografie zachycuje kubanské narodni dédictvi fada dalSich bibliografickych
soupisl orientovanych na soubé&znou produkci i retrospektivné. V8echny tyto soupisy vytvareji
systém a zachycuji pamét naroda, jehoz kultura se rozviji na Kubé i mimo jeji hranice.

(Uplny text je k dispozici na: http://www.ifla.org/IV/ifla70/papers/075e-Carranza.pdf)
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Vyzvy pro narodni bibliografie a narodni bibliografické
agentury v Latinské Americe

Hlavnim cilem bibliografické kontroly je identifikace a registrace
v8ech dokumentl publikovanych kdekoli na svété bez ohledu na jejich
nosic (papir, zvukové zaznamy, elektronické zdroje atd.) a jejich Siroké
zpristupnéni komukoli kdekoli na svété. Jednim z nejsilnéjsich nastrojl
pro identifikaci a ziskavani dokumentd publikovanych v urcité zemi je
zéakon o povinném vytisku, ktery ma v riiznych mistech svéta rlznou
podobu. Kromé existence zédkona o povinném vytisku je nezbytné registrovat vydané dokumenty
prostfednictvim narodni bibliografie, kterou vydava narodni knihovna pfislu§né zemé nebo
jind agentura s podobnou odpovédnosti. V Latinské Americe, stejné jako v jinych regionech,
se narodni knihovny snaZi o bibliografickou kontrolu ndrodni produkce a pfispéni k univerzaini
bibligrafické kontrole. Je zde v3ak je$t& mnoho rezerv a vyzev.

Narodni knihovny Latinské Ameriky zprovoznily on-line katalogy pokryvajici podstatnou
¢ast jejich produkce — zejména dfive vydané. V dusledku nedostate¢né legislativy v§ak neni
podchycena podstatna ¢ast jejich soubézné narodni produkce. Legislativa je Casto zastarala,
nezahrnuje nové vznikajici dokumenty ani citelné postihy pro pfipad nedodrZeni zdkona. Hlavni
vyzvou pro narodni knihovny v Latinské Americe se tak v sou€asnosti stava modernizace
legislativy a hledani cest, jak pfimét nakladatele k jejimu dodrZzovani. Jakmile budou z&kony
aktualizovany, bude tfeba uvazovat o zrychleni katalogizace, redukci po¢tu nezpracovanych
dokumentl a o vydavani narodnich bibliografii v podobé& odpovidajici sou¢asnym potfebam.
Rada knihoven v Latinské Americe sice pouziva format MARC a pravidla AACR2R, chybi v&ak
jejich kvalitni interpretace. Dal$im velkym problémem je absence soubor(l narodnich vécnych
autorit, které by vyhovovaly narodnim rysiim a potiebam. Velkym Ukolem budoucnosti je jejich
vytvoreni. Slabinou je rovnéz nedostate¢na propagace narodnich bibliografii i katalogu — je
tfeba vyuzit moznosti automatizace pro zlepSeni situace v této oblasti.

(Uplny text je k dispozici na: http://www.ifla.org/IV/ifla70/papers/003e-Martinez-Arellano.pdf)

Preklad Bohdana Stoklasova
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